1

	Naziv studija
	Ruski jezik i književnost

	Naziv kolegija
	Hrvatski jezik za rusiste 2

	Status kolegija
	izborni

	Godina
	1
	Semestar
	2

	ECTS bodovi
	2

	Nastavnik
	Ivka Barjašić

	e-mail
	

	vrijeme konzultacija
	

	Suradnik / asistent
	Edita Medić

	e-mail
	edita.medic.em@gmail.com

	vrijeme konzultacija
	srijedom 16 – 18 h

	Mjesto izvođenja nastave
	Odjel za kroatistiku i slavistiku

	Oblici izvođenja nastave
	Izlaganje, razgovor, rad u grupi, oluja ideja, individualni rad, rad na tekstu

	Nastavno opterećenje P+S+V
	2V

	Način provjere znanja i polaganja ispita
	kolokviji ili usmeni i pismeni ispit

	Početak nastave
	26. veljače 2018.
	Završetak nastave
	8. lipnja 2018.

	Kolokviji
	1. termin
	2. termin
	3. termin
	4. termin

	
	travanj 2018.
	lipanj 2018.
	
	

	Ispitni rokovi
	1. termin
	2. termin
	3. termin
	4. termin
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	Kolegij Hrvatski jezik za rusiste 2 studentima ruskog jezika daje uvid u specifičnosti pravopisnog, leksikološkog, tvorbenog i stilističkog oblikovanja hrvatskog jezika. Tako se najprije daje kratak prikaz povijesnih jezičnih promjena u hrvatskom jeziku, a u sljedećoj se nastavnoj jedinici daje pregled tih jezičnih promjena u suvremenom hrvatskom jeziku. Potom se izvođenje nastave koncentrira na pravopisne specifičnosti kao što su pisanje kratica i rastavljeno i sastavljeno pisanje riječi u hrvatskom jeziku. Kroz nastavne jedinice Tvorba riječi i Leksikologija I i II studenti usvajaju osnovna pravila nastanaka riječi u hrvatskom jeziku i njihovih međusobnih odnosa. Kroz nastavnu jedinicu o stilistici studentima se daje uvid u bogatstvo mogućnosti stilističkog oblikovanja u hrvatskom jeziku, dok se zadnje dvije jedinice posvećuju aktualnim jezičnim problemima s kojima se lektori susreću u svojem poslu. Ukratko, kolegij svojim sadržajem studentima ruskog jezika daje uvid u osnovna pravila pravopisnih, leksikoloških i stilističkih normi hrvatskog jezika, uz oslikavanje istih konkretnim primjerima. 
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